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ФИНАНСОВЫЕ АСПЕКТЫ ВОПРОСА ЗАДОЛЖЕННОСТИ ПО ВЗНОСАМ 
 

(Представлено Советом ИКАО) 
 

КРАТКАЯ СПРАВКА 
 
 В настоящем документе представлена информация о состоянии задолженности по взносам и 
Договаривающихся государствах, право голоса которых считается приостановленным на 
24 сентября 2010 года. В нем также рассматриваются последствия задержек с поступлением 
взносов, принимаемые меры в отношении задолженности по взносам и система стимулирования 
погашения задолженности. 
 
 Список государств, имеющих задолженность, приводится в добавлении А; государства, 
заключившие соглашение о погашении своей задолженности в течение ряда лет, указаны в 
добавлении В; государства, право голоса которых считается приостановленным, указаны в 
добавлении С. В добавлении D приводится проект резолюции Ассамблеи, в которой 
Генеральному секретарю поручается докладывать Совету о любом подразумеваемом 
приостановлении права голоса или отмене приостановления права голоса согласно п. 6 
постановляющей части и применять меры, указанные в п. 9. Предлагается измененный п. 4 а) 
постановляющей части, в котором указываются предварительные условия для заключения 
соглашения о выплате задолженности, как показано в п. 3.3.2. 
 
 Действия: Совет предлагает Ассамблее утвердить проект резолюции, приведенной в 
добавлении D к настоящему документу. 

Стратегические 
цели 

Данный рабочий документ связан со вспомогательной стратегией 
реализации 4 и не связан ни с одной из конкретных стратегических целей 

Финансовые 
последствия 

Задержки с поступлением взносов сказываются на ресурсах наличности 
Организации и могут сказаться на выполнении программ 

Справочный 
материал 

Doc 9902, Действующие резолюции Ассамблеи (по состоянию на 
28 сентября 2007 года) 

Doc 7515, Финансовые положения ИКАО 
Doc 7300, Конвенция о международной гражданской авиации, подписанная 

в Чикаго 7 декабря 1944 года и измененная Ассамблеей ИКАО 
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1. ВВЕДЕНИЕ 
 
1.1  В статье 62 Конвенции о международной гражданской авиации (Чикаго, 1944 г.) 
предусматривается, что Ассамблея может приостанавливать право голоса в Ассамблее и Совете 
любого Договаривающегося государства, которое не выполняет в пределах разумного срока своих 
финансовых обязательств перед Организацией. В постановляющей части резолюции А36-33 
Ассамблеи содержатся пункты, в которых, в от Договаривающихся государств требуется, в 
частности, признать необходимость выплаты своих взносов в начале того года, за который они 
причитаются, изложены условия, при которых Договаривающиеся государства могут заключать 
соглашение о ликвидации длительной задолженности, и дается ссылка на применение положений 
статьи 62 Конвенции, касающихся приостановления права голоса. В резолюции А36-33 Ассамблеи 
также содержится поручение Совету активизировать осуществляемую в настоящее время 
политику, согласно которой государствам, имеющим задолженность, предлагается вносить 
предложения об ее урегулировании в соответствии с положениями Ассамблеи. 
 
1.2  В резолюции А35-27 Ассамблеи дается описание системы стимулирования 
урегулирования долгосрочной задолженности. Кроме того, в резолюции А35-27 Ассамблеи, в 
частности, содержится просьба к Совету внимательно следить за вопросом невыплаченных 
взносов, оценивать воздействие систем стимулирования на погашение государствами 
задолженности и представить следующей очередной сессии Ассамблеи доклад о результатах 
предпринятых им усилий, включая другие подлежащие рассмотрению меры. В настоящем 
документе рассматриваются эти требования. 
 
 
2. СОСТОЯНИЕ ЗАДОЛЖЕННОСТИ ПО ВЗНОСАМ 
 
2.1 Состояние задолженности по взносам в период с 2003 года 
 
2.1.1  На рис. 1 ниже приводятся сравнительные данные об общей задолженности по 
взносам по состоянию на 31 декабря за период 2003–2009 гг. На этом рисунке также отдельно 
показана задолженность государств группы А и группы В (см. определение в п. 2.2). 
 
2.1.2  Задолженность по взносам государств из группы В уменьшилась с максимума в 
5,2 млн долл. на 31 декабря 2003 года до минимума в 3,2 млн долл. на 31 декабря 2007 года 
благодаря тому, что все больше государств заключали соглашения об урегулировании своей 
длительной задолженности. В декабре 2009 года общая задолженность несколько увеличилась до 
4,4 млн долл. Суммарная задолженность по взносам государств из группы А и группы В несколько 
сократилась с годами с 11,5 млн долл. по состоянию на декабрь 2003 года до 10,3 млн долл. по 
состоянию на 31 декабря 2009 года. 
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РИСУНОК 1 
ВЗНОСЫ, ПРИЧИТАВШИЕСЯ С ДОГОВАРИВАЮЩИХСЯ ГОСУДАРСТВ 

НА 31 ДЕКАБРЯ 
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2.2 Состояние задолженности по взносам на 24 сентября 2010 года 
 
2.2.1 Общая сумма задолженности по взносам на 24 сентября 2010 года составила 
9,6 млн долл., из которых 8,1 млн долл. относились к 2008 и предыдущим годам, а 1,5 млн долл. – 
к 2009 году. В добавлении А приводятся сводные данные о невыплаченных взносах по состоянию 
на 24 сентября 2010 года за все финансовые годы с разбивкой на следующие четыре группы. 
 
  Группа А. Государства, заключившие соглашения с Советом о ликвидации своей 

задолженности в течение нескольких лет в соответствии с пп. 3 и 4 постановляющей 
части резолюции А36-33 Ассамблеи (18 государств). 

 
  Группа В. Государства, которые имеют задолженность за три полных года или более 

и которые не заключили с Советом соглашение о ликвидации своей задолженности 
(8 государств). 

  
  Группа С. Государства, которые имеют задолженность более чем за один год, но 

менее чем за три полных года (10 государств). 
 
  Группа D. Государства, имеющие задолженность только за 2009 год (13 государств). 
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2.2.2 По соглашениям, заключенным государствами из группы А, эти государства должны 
выплачивать взносы за текущий год, а также согласованные ежегодные платежи в погашение 
задолженности по взносам за прошлые годы. В добавлении В приводятся данные о положении со 
взносами и платежами в погашение задолженности за предыдущие годы в отношении государств из 
группы А по состоянию на 24 сентября 2010 года. 
 
2.3 Последствия задержек с поступлением взносов 
 
2.3.1  Задержка Договаривающимися государствами уплаты взносов, начисленных за 
текущий год, и задолженность по взносам, которые по-прежнему вызывают обеспокоенность, 
отрицательно отражаются на финансовом положении Организации и выполнении программ работы. 
Перед государствами-членами стоит обязательство обеспечивать постоянное эффективное 
функционирование Организации. В течение предыдущего трехлетнего периода недобор взносов за 
текущий год покрывался за счет накопленного излишка наличности. Однако излишки наличности 
теперь зарезервированы и ими уже нельзя располагать как раньше. 
 
 
3. МЕРЫ ПО РЕШЕНИЮ ПРОБЛЕМЫ ЗАДОЛЖЕННОСТИ ПО ВЗНОСАМ 
 
3.1 Информирование государств об остающейся задолженности 
 
3.1.1  Организация осуществляет сбор взносов в соответствии с п. 2 постановляющей 
части резолюции А36-33 Ассамблеи, статьями 6.4 и 6.5 Финансовых положений и финансовым 
правилом 106.4. По причинам практической целесообразности были разосланы письма 
государствам в мае (о положении дел на апрель) после завершения внешней ревизии, в июле 
(о положении дел на июнь) и в ноябре (о положении дел на октябрь и с целью информировать 
государства о сумме взносов на следующий год). Кроме того, начиная с 2004 года, информация о 
положении дел со взносами публикуется на веб-сайте ИКАО, доступ к которому имеют только 
Договаривающиеся государства, что обеспечивает дальнейшее повышение оперативности и 
своевременности передачи информации Договаривающимся государствам. 
 
3.2 Приостановление права голоса в соответствии с резолюцией А36-33 Ассамблеи 
 
3.2.1  Полномочия приостанавливать право голоса предоставляются статьей 62 Конвенции. 
В соответствии с п. 6 резолюции А36-33 Ассамблеи приостанавливается право голоса в Совете и 
Ассамблее у тех государств, невыполненные финансовые обязательства перед Организацией 
которых эквивалентны общей сумме начисленных взносов за три предыдущих года или превышают 
ее, и у тех государств, которые не заключили соглашение или не соблюдают условия заключенного 
соглашения. После вступления в силу этой резолюция 1 января 2008 года положения п. 6 
автоматически и последовательно применяются Секретариатом путем четкого отслеживания 
невыплаченных взносов. В ходе 179-й сессии Совета Секретариат отметил, что для применения 
положений п. 6 не требуется утверждение Совета и что роль Секретариата заключается в изложении 
последствий применения этих положений. 
 
3.2.2  В добавлении С приводится список из 15 Договаривающихся государств, 
подпадающих под действие статьи 62 Конвенции относительно приостановления права голоса, по 
состоянию на 24 сентября 2010 года. 
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3.2.3  Следует отметить, что некоторые государства задерживают погашение своих 
обязательств непосредственно до начала Ассамблеи и выплачивают только минимальную сумму, 
требующуюся для восстановления своего права голоса. Для государств, заключивших соглашение, 
необходимая для восстановления права голоса сумма включает начисленные взносы и платежи в 
счет погашения задолженности в соответствии с их соглашением. 
 
3.2.4  Пунктом 6 постановляющей части резолюции А36-33 Ассамблеи предусматри-
вается, что приостановление права голоса отменяется немедленно либо после полной выплаты 
задолженности по взносам, по крайней мере за три года, или заключения с Советом соглашения о 
ликвидации задолженности в течение ряда лет и соблюдения условий этого соглашения. Следует 
отметить, что с 1 января 2005 года действует положение о том, что право голоса государства, 
заключившего соглашение, приостанавливается, если оно не соблюдает условий своего 
соглашения, независимо от суммы непогашенной задолженности. С 1 января 2005 года подход к 
государствам группы А и группы В с точки зрения восстановления права голоса различается: 
государствам группы В необходимо довести остаток невыплаченной задолженности до уровня 
ниже суммы взносов за предыдущие три года, а государствам группы А необходимо соблюдать 
условия своего соглашения независимо от суммы непогашенной задолженности.  
 
3.2.5  Совет, будучи весьма обеспокоенным уровнем задолженности, рекомендовал в 
прошлом трехлетнем периоде утвердить дополнительные меры поощрения своевременной уплаты 
Договаривающимися государствами своих взносов. Резолюцией А35-26 (п. 9) эти меры были 
утверждены в отношении Договаривающихся государств, право голоса которых приостановлено с 
1 января 2005 года в соответствии со статьей 62 Конвенции. Эти меры применяются Генеральным 
секретарем и контролируются Советом. Предлагается вновь оформить эти меры в виде директивы 
в п. 9 резолюции, представленной в добавлении D. 
 
3.2.6  Совет также рекомендовал, чтобы правом избрания в Совет, комитеты и органы 
обладали только государства, не имеющие невыплаченной задолженности по взносам, помимо 
задолженности за текущий год. 
 
3.3 Специальные соглашения о погашении задолженности 
 
3.3.1  В п. 4 постановляющей части резолюции А36-33 Ассамблеи изложены 
предварительные условия для заключения соглашения о погашении задолженности. В течение 
трехлетнего периода одно государство провело переговоры о пересмотре условий своего 
соглашения в соответствии с положениями данного пункта. 
 
3.3.2  Для того чтобы не поощрять используемую некоторыми государствами практику 
внесения в ходе Ассамблеи лишь символической платы для того, чтобы заключить соглашение и 
восстановить свое право голоса, а на деле лишь оттянуть ликвидацию задолженности, 
предлагается внести изменение в п. 4 a) резолюции А36-33 Ассамблеи с целью обеспечить, чтобы 
вносимая сумма была соизмерима с размером задолженности, как показано в новом тексте п. 4 а) 
предлагаемой резолюции в добавлении D. 
 
3.4 Система поощрения урегулирования длительной задолженности 
 
3.4.1  На 32-й сессии Ассамблеи была утверждена резолюция А32-27 о создании системы 
стимулирования погашения задолженности за длительный срок и соответствующего специального 
счета. Продолжение действия этой системы было подтверждено в п. 3 постановляющей части 
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резолюции А35-27 Ассамблеи. О суммах и операциях по специальному счету сообщается в 
отдельном докладе. 
 
3.4.2  Перевод выплат в погашение задолженности на отдельный счет в соответствии с 
резолюцией А35-27 Ассамблеи означает, что соответственно сокращается объем наличности, 
которую можно использовать для финансирования бюджета Регулярной программы. 
 
3.4.3  В связи с этим предлагается дополнительно рассмотреть систему стимулирования и 
возможные последствия ее применения в следующем трехлетнем периоде. 
 
 
4. ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
 
4.1  Учитывая достигнутый после предыдущей сессии Ассамблеи прогресс в деле 
погашения длительной задолженности, особенно государствами группы А и группы В, нам 
необходимо не упускать из виду государства, имеющие задолженность, и поощрять 
урегулирование ими своей задолженности в соответствии с Финансовыми положениями ИКАО. 
На период проведения предыдущей сессии Ассамблеи соглашения с ИКАО об урегулировании 
задолженности имело 31 государство, а на настоящий момент их осталось лишь 18, поскольку 
14 государств уже полностью выполнили условия своих соглашений, а 1 государство заключило 
такое соглашение. Количество государств с рассрочкой погашения задолженности более чем на 
20 лет также сократилось с 18 на момент предыдущей сессии Ассамблеи до 9, и эту тенденцию 
следует поощрять. 
 
4.2  В течение следующего трехлетнего периода предлагается продолжать следить за 
длительной задолженностью, применять принятые Ассамблеей меры и представить следующей 
очередной сессии Ассамблеи доклад по финансовым аспектам вопроса задолженности по взносам. 
 
 
 
 

— — — — — — — — 



ДОБАВЛЕНИЕ A

ЗАДОЛЖЕННОСТЬ ПО ВЗНОСАМ ЗА 1982-2009 ФИНАНСОВЫЕ ГОДЫ A37-WP/62

ПО СОСТОЯНИЮ НА 24 СЕНТЯБРЯ 2010 ГОДА EX/17, AD/16
Revision No. 1

Общая Фонд Всегосумма оборотных причитается
Договаривающиеся государства 2009 2008 2007 2006 2005 1982-2004 Years задолж. средств

Группа A

Беларусь  44 436  36 508  3 945 (1997)  84 889  84 889
Гамбия  44 436  44 510  35 780  246 024 (2002-1991)  370 750  370 750
Гвинея  146 453 (1997-1992)  146 453  146 453
Гренада  44 436  44 510  191 427 (2000-1994)  280 373  280 373
Грузия  34 437  253 114 (2004-1996)  287 551  287 551

Демократическая Республика Конго  44 436  44 510  35 780  35 555  34 437  274 732 (2003-1994)  469 450  469 450
Ирак  44 436  44 510  35 780  35 555  34 437  717 059 (2004-1991)  911 777  911 777
Камбоджа  147 271 (2000-1995)  147 271  147 271
Кыргызстан  129 448 (2000-1996)  129 448  129 448
Либерия  200 634 (2003-1990)  200 634  200 634

Малави  44 436  44 510  35 780  35 555  34 437  129 776 (2004-1996)  324 494  324 494
Острова Кука  69 252 (1998-1996)  69 252  69 252
Республика Молдова  102 411 (2001-1998)  102 411  102 411
Руанда  4 208 (1997)  4 208  4 208
Сан-Томе и Принсипи  44 436  44 510  35 780  35 555  34 437  380 812 (2004-1987)  575 530  575 530

Соломоновы Острова  78 588 (2003-2001)  78 588  78 588
Суринам  44 436  44 510  35 780  35 555  34 437  88 197 (2000-1997)  282 915  282 915
Сьерра-Леоне  219 156 (2003-1990)  219 156  219 156

  Всего по группе A  355 488  348 078  214 680  177 775  206 622 3 382 507 4 685 150 4 685 150

Группа B

Антигуа и Барбуда  44 436  44 510  35 780  35 555  34 437  428 861 (2004-1989)  623 579   962  624 541
Джибути  44 436  44 510  35 780  35 555  34 437  445 680 (2004-1988)  640 398  640 398
Маршалловы Острова  44 436  44 510  35 780  35 555  33 261  193 542  193 542
Науру  44 436  44 510  35 780  35 555  34 437  288 628 (2004-1995)  483 346  483 346
Палау  44 436  44 510  35 780  35 555  34 437  24 819 (2004)  219 537  219 537

Папуа-Новая Гвинея  44 436  44 510  35 780  124 726  124 726
Сент-Китс и Невис  44 436  44 510  35 780  35 555  2 307  162 589  162 589
Сомали  44 436  44 510  35 780  35 555  34 437  498 038 (2004-1985)  692 756  1 059  693 815

В B 355 488 356 080 286 240 248 886 207 753 1 686 026 3 140 473 2 021 3 142 494

                                                                                                                                    (в кан. долл.)

  Всего по группе B  355 488  356 080 286 240 248 886 207 753 1 686 026 3 140 473  2 021 3 142 494

Группа C

Афганистан  44 436  44 510  26 344  115 290  115 290
Бангладеш  59 248  9 358  68 606  68 606
Боливия  44 436  44 510  88 946  88 946
Кирибати  44 436  44 510  88 946  88 946
Микронезия, Федеративные Штаты  44 436  44 510  3 311  92 257  92 257

Сирийская Арабская Джамахирия  44 436  4 478  48 914  48 914
Судан  44 436  44 510  35 150  124 096  124 096
Тимор-Лешти  44 436  44 510  88 946  88 946
Черногория  44 436  44 510  88 946  88 946
Эритрея  44 436  44 510  88 946  88 946

  Всего по группе C  459 172  369 916  64 805  893 893  893 893

Группа D

Андорра  35 853  35 853  35 853
Босния и Герцеговина  43 728  43 728  43 728
Кабо-Верде  32 350  32 350  32 350
Гайана   160   160   160
Иран, Исламская Республика  4 817  4 817  4 817

Казахстан  24 023  24 023  24 023
Кения  43 397  43 397  43 397
Непал  3 429  3 429  3 429
Сент-Винсент и Гренадины  5 642  5 642  5 642
Тринидад и Тобаго  44 436  44 436  44 436

Туркменистан  44 436  44 436  44 436
Замбия  35 407  35 407  35 407
Зимбабве  17 611  17 611  17 611

  Всего по группе D  335 289  335 289  335 289

Бывшая Соц. Федеративная Респ. Югославия  *  501 175  501 175  501 175

  Всего 1 505 437 1 074 074  565 725  426 661  414 375 5 569 708 9 555 980  2 021 9 558 001

 * Вопрос о переходе суммы, причитающейся с бывшей Социалистической Федеративной Республики Югославии, подлежит решению.
— — — — — — — —
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ДОБАВЛЕНИЕ B

ВЗНОСЫ И ВЫПЛАТЫ В ПОГАШЕНИЕ ЗАДОЛЖЕННОСТИ ЗА ПРЕДЫДУЩИЕ ГОДЫ
В РАМКАХ СОГЛАШЕНИЙ ОБ УРЕГУЛИРОВАНИИ ЗАДОЛЖЕННОСТИ

НА 24 СЕНТЯБРЯ 2010 ГОДА

(в кан. долл.)

Причитается за  2009 г. Причитается за  2008 г. Причитается за  2007 г.
Год Доля в Доля в Доля в Причитается Причитается К выплате в

заключения погашение погашение погашение на данный за предыдущие 2010 г. и в Итого к
Договаривающиеся государства соглашения Взнос задолжен. Взнос задолжен. Взнос задолжен. момент годы будущем выплате

БЕЛАРУСЬ 1998  44 436  36 508  80 944  3 945  84 889
ГАМБИЯ 2003  44 436  20 502  44 510  20 502  35 780  20 503  186 233  184 517  370 750
ГВИНЕЯ 2006  146 453  146 453
ГРЕНАДА 2001  44 436  21 292  44 510  21 095  131 333  149 040  280 373
ГРУЗИЯ 2006  287 551  287 551

ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА КОНГО 2004  44 436  13 737  44 510  13 737  35 780  13 737  165 937  97 466  206 047  469 450
ИРАК 2010  911 777  911 777
КАМБОДЖА 2001  147 271  147 271
КРЫРЗЫЗСТАН 2001  129 448  129 448
ЛИБЕРИЯ 2006  200 634  200 634

МАЛАВИ 1997  44 436  44 510  35 780  124 726  199 768  324 494
ОСТРОВА КУКА 1999  69 252  69 252
РЕСПУБЛИКА МОЛДОВА 2002  102 411  102 411
РУАНДА 1998  48 174  4 208  52 382
СЕН-ТОМЕ И ПРИНСИПИ 2000  44 436  16 015  44 510  16 015  35 780  16 015  172 771  242 618  160 141  575 530

СОЛОМОНОВЫ ОСТРОВА 2004  78 588  78 588
СУРИНАМ 2001  44 436  12 600  44 510  12 600  35 780  12 600  162 526  95 192  25 197  282 915
СЬЕРРА-ЛЕОНЕ 2006  219 156  219 156

ИТОГО  311 052  84 146  303 568  83 949  178 900  62 855 1 024 470  683 218 3 025 636 4 733 324

ПРИМЕЧАНИЕ. Сумма, причитающаяся за каждый год, включает взнос за текущий год плюс сумму платежа по соглашению.
— — — — — — — —
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Общая Фонд
сумма оборотн. Причитаю-

Договаривающиеся государства 2009 2008 2007 2006 2005 1985-2004 Years задолжен. средств щаяся сумма

Группа A
Беларусь 44 436 36 508 3 945 (1997) 84 889 84 889
Гамбия 44 436 44 510 35 780 246 024 (2002-1991) 370 750 370 750
Гренада 44 436 44 510 191 427 (2000-1994) 280 373 280 373
Демократическая республика Конго 44 436 44 510 35 780 35 555 34 437 274 732 (2003-1994) 469 450 469 450
Малави 44 436 44 510 35 780 35 555 34 437 129 776 (2004-1996) 324 494 324 494
Сан-Томе и Принсипи 44 436 44 510 35 780 35 555 34 437 380 812 (2004-1987) 575 530 575 530
Суринам 44 436 44 510 35 780 35 555 34 437 88 197 (2000-1997) 282 915 282 915

2 388 401
Группа B  
Антигуа и Барбуда 44 436 44 510 35 780 35 555 34 437 428 861 (2004-1989) 623 579  962 624 541
Джибути 44 436 44 510 35 780 35 555 34 437 445 680 (2004-1988) 640 398 640 398
Маршалловы Острова 44 436 44 510 35 780 35 555 33 261  193 542 193 542
Наура 44 436 44 510 35 780 35 555 34 437 288 628 (2004-1995) 483 346 483 346
Палау 44 436 44 510 35 780 35 555 34 437 24 819 (2004) 219 537 219 537
Папуа-Новая Гвинея 44 436 44 510 35 780  124 726 124 726
Сент-Китс и Невис 44 436 44 510 35 780 35 555 2 307  162 589 162 589
Сомали 44 436 44 510 35 780 35 555 34 437 498 037 (2004-1985) 692 756 1 059 693 815

3 142 494
Всего причитается 666 540 659 648 465 140 391 108 345 501 3 000 937 5 528 874 2 021 5 530 895

— — — — — — — —

ДОБАВЛЕНИЕ C

ЗАДОЛЖЕННОСТЬ ДОГОВАРИВАЮЩИХСЯ ГОСУДАРСТВ, ПРАВО ГОЛОСА КОТОРЫХ СЧИТАЕТСЯ

Причитающиеся суммы

ПРИОСТАНОВЛЕННЫМ НА 24 СЕНТЯБРЯ 2010 ГОДА
(в кан. долл.)
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ДОБАВЛЕНИЕ D 
 

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ ДЛЯ ПРИНЯТИЯ 37-Й СЕССИЕЙ АССАМБЛЕИ 
 
 
Резолюция 18/1 
 
Выполнение Договаривающимися государствами финансовых обязательств перед 
Организацией и меры, которые надлежит принять в случае их невыполнения 
 
 Ассамблея, 
 
 принимая во внимание, что статья 62 Конвенции о международной гражданской авиации 
предусматривает, что Ассамблея может приостановить право голоса в Ассамблее и в Совете любого 
Договаривающегося государства, которое не выполняет в пределах разумного срока своих 
финансовых обязательств перед Организацией, 
 
 принимая во внимание, что согласно статье 6.5 Финансовых положений ИКАО взносы 
Договаривающихся государств считаются причитающимися и подлежащими выплате полностью 
первого числа финансового года, к которому они относятся, 
 
 отмечая, что в последние годы сумма накопившейся задолженности по взносам 
существенно возросла и, наряду с задержками с уплатой взносов за текущий год, является 
препятствием для выполнения программы работы и создает серьезные трудности с движением 
наличности, 
 
 настоятельно призывает все Договаривающиеся государства, имеющие задолженность, 
принять соответствующие меры для ликвидации своей задолженности, 
 
 настоятельно призывает все Договаривающиеся государства, и в особенности 
государства, избранные в Совет, принять все необходимые меры по своевременной уплате своих 
взносов, 
 
 постановляет, что с 1 января 2011 года: 
 
 1. всем Договаривающимся государствам следует признать необходимость выплачивать 
свои взносы в начале того года, за который они причитаются, с тем чтобы Организация не 
сталкивалась с необходимостью использования Фонда оборотных средств для покрытия недостатка; 
 
 2. Генеральному секретарю поручается направлять всем Договаривающимся государствам 
не менее трех раз в год графики с указанием текущих сумм, причитающихся за текущий год до 
31 декабря предыдущего года; 
 
 3. Совет наделяется полномочиями обсудить и заключить договоренности с 
Договаривающимися государствами, имеющими задолженность по взносам за три года или более, о 
погашении накопившейся задолженности перед Организацией; о любых случаях погашения такой 
задолженности или договоренностях должен представляться доклад очередной сессии Ассамблеи; 
 4. всем Договаривающимся государствам, имеющим задолженность по взносам за три года 
или более, следует: 
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 а) произвести незамедлительно выплату суммы задолженности по авансам в Фонд 

оборотных средств, взносам за текущий год и частичному погашению своей 
задолженности в размере 5 % от суммы задолженности; 

 
 b) заключить в течение 6 мес со дня производства выплаты, упомянутой выше в 

подпункте а), если они еще не сделали этого, соглашение с Организацией о погашении 
остатка задолженности, причем такое соглашение должно предусматривать полную 
ежегодную выплату их текущих взносов и остатка задолженности по частям в течение 
периода, не превышающего 10 лет, причем такой период, по усмотрению Совета, может 
быть продлен максимально до 20 лет в особых случаях, охватывающих те 
Договаривающиеся государства, которые Организация Объединенных Наций относит к 
категории наименее развитых стран; 

 
 5. Совету следует еще больше активизировать проводимую в настоящее время политику 
поощрять Договаривающиеся государства, имеющие задолженность, вносить предложения о ее 
урегулировании в целях ликвидации задолженности по взносам за длительный срок  в 
соответствии с вышеизложенными положениями п. 4 постановляющей части с полным учетом 
экономического положения соответствующих государств, включая предусмотренную 
положениями статьи 6.6 Финансовых положений возможность выплаты в других валютах в 
пределах возможностей использования таких валют Генеральным секретарем; 
 
 6. приостанавливается право голоса в Ассамблее и в Совете тех Договаривающихся 
государств, задолженность которых равняется общей сумме начисленных взносов за три 
предыдущих финансовых года или превышает ее, и тех Договаривающихся государств, которые не 
соблюдают соглашений, заключенных в соответствии с п. 4 b) постановляющей части выше; 
приостановление права голоса отменяется немедленно после выплаты предусмотренных 
соглашениями сумм задолженности; 
 
 7. право голоса Договаривающегося государства, приостановленное в соответствии с п. 6 
постановляющей части, может быть также восстановлено на основании решения Ассамблеи, если: 
 
 а) оно уже заключило с Советом соглашение, предусматривающее покрытие 

непогашенных обязательств и выплату текущих взносов, и выполнило условия этого 
соглашения; или 

 
 b) Ассамблея будет убеждена, что государство продемонстрировало готовность достичь 

справедливого урегулирования его финансовых обязательств перед Организацией; 
 
 8. любое государство, право голоса которого было приостановлено Ассамблеей в 
соответствии со статьей 62 Конвенции, может добиться его восстановления Советом в соответствии 
с положениями, обусловленными в п. 7 а) постановляющей части выше, при условии, что с его 
стороны была продемонстрирована готовность достичь справедливого урегулирования его 
финансовых обязательств перед Организацией; 
 
 9. вводятся следующие дополнительные меры в отношении Договаривающихся государств, 
право голоса которых приостановлено в соответствии со статьей 62 Конвенции: 
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 а) потеря права проводить на своей территории совещания, конференции, семинары и 

практикумы, которые полностью или частично финансируются из бюджета Регулярной 
программы; 

 
 b) право получать бесплатно только ту документацию, которая предоставляется 

государствам, не являющимся Договаривающимися, включая документацию на 
электронных носителях, и любые другие документы, которые необходимы для 
обеспечения безопасности, регулярности и эффективности международной 
аэронавигации; 

 
 с) потеря гражданами или представителями права выдвигаться кандидатами на занятие 

выборных должностей; 
 
 d) в целях набора на должности в Секретариате, при прочих равных условиях, кандидаты 

из государств, имеющих задолженность, будут рассматриваться наравне с кандидатами 
из государства, которое уже достигло желательного уровня представленности (при 
равных условиях с точки зрения принципа географической представленности), даже если 
они и не достигли этого уровня; 

 
 е) потеря права участвовать в ознакомительном курсе ИКАО; 
 
 10. правом избрания в Совет, комитеты и органы будут обладать только государства, не 
имеющие невыплаченной задолженности по взносам, помимо задолженности за текущий год; 
 
 11. Генеральному секретарю поручается докладывать Совету о любом государстве, право 
голоса которого считается приостановленным, и о любой отмене приостановления права голоса 
согласно п. 6 и соответственно применять меры, предусматриваемые в п. 9; 
 
 12. настоящая резолюция заменяет резолюцию А36-33 Ассамблеи. 
 
 
 
 

― КОНЕЦ ― 


